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GEMEENSCHAPPELIJKE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE

N. 02 — 2706 (C — 31342)

12 SEPTEMBER 1992, — Besluit van het Verenigd College van de
Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie van  Brussel-
Hoofdstad tot vaststelling van de verdelingsregelen van het
Bijzonder Fonds voor maatschappelijk welzijn bestemd voor de
openbare centra voor maatschappelijk welzijn

—

Het Verenigd College,

Gelet op de organieke wet van 8 juli 1976 betreffende de openbare
centra voor maatschappelijk welzijn, inzonderheid op artikel 105,
derde lid, 3¢, gewijzigd bij de wet van 31 december 1983;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op het voorstel van de Ministers, leden van het Verenigd College,
bevoegd voor de bijstand aan personen,

Besluit ¢

HOOFDSTUK 1. — Algemene bepalingen

Artikel 1, Het Bijzonder Fonds voor maatischappelijk welzijn,
samengesteld uit een heffing op het Gemeentefonds, overcen-
komstig artikel 105, tweede lid, van de organieke wet van 8 juli 1976
betreffende de openbare centra voor maatschappelijk welzijn, en op
de bijkomende dotatie aan dit Fonds, opgenomen in de begroting
van het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest, wordt onder de openbare

centra voor maatschappelijk welzijn van Brussel-Hoofdstad

verdeeld rekening houdend met :

10 de netto lasten van het betrokken centrum voor de in aanmer-
king komende activiteitencentra;

20 de socio-economische situatie van de gemeente waarvoor het
centrum bevoegd is; .

30 een solidariteitsfactor berekend aan de hand van een voor de
gemeente van het betrokken centrum vastgesielde fiscale coéffi-
ciént. )

Art. 2. Het bijzonder fonds voor maatschappelijk welzijn wordt
verdeeld op basis van de gegevens, op 31 december van het voor-
laatste jaar véor het jaar van de verdeling, of op 1 januari van het
volgend jaar, verstrekt, behalve voor de uitzonderingen voorzien in
dit -besluit, door het Nationaal Instituut voor Statistieken of, bij
gebrek, door het betrokken ppenbaar centrum voor maatschappelijk
welzijn.

HOOFDSTUK 11, — De verschillende fazen van de verdeling
Afdeling 1. — Verdelingsbeginsel

Art. 3. De verdeling van het Fonds gebeurt in drie opeenvolgende
tazen, overeenkomstig dit besluit.

Afdeling 2. — Eerste faze van de verdeling

Art. 4. Met het oog op de verdeling van het Bijzonder Fonds
bedoeld in artikel 1, worden de in aanmerking te nemen activiteiten-
centra van de openbare centra voor maatschappelijk welzijn in de
volgende zeven groepen ingedeeld :

10 de algemene administratie;

2 de individuele maatschappelijke dienstverlening;

30 de activiteiten ter bevordering van het thuisverblijf;

_ 40 de activiteiten in het voordeel van de kinderen en van de
jongeren;

5¢ de huisvestingsdienst;

60 de instellingen van de O.CM.W.s;

70 de nicuwe initiatieven,

Art. 5. De zeven groepen van activiteitencentra worden als volgt
onderverdeeld :

1. Algemene administratie,

2, Individuele maatschappelijke dienstverlening

2.1, Individuete begeleiding en sociale codrdinatie

2.2. Bestaansminimum

2.3, Tewerkstelling en socio-professionele herinschakeling

2.4, maatschappelijke hulp in specién

2.5. verblijfskosten in ziekenhuisinstellingen

2.6. verblijfskosten in andere instellingen

2.7. andere individuele financiéle hulpverlening

COMMISSION COMMUNAUTAIRE COMMUNE

-—

F, 92 — 2706 [~ 31343

12 SEPTEMBRE 1992, — Arrété du Collége réuni de ln Commission
communautaire commune de Bruxelles-Capiale fixani les régles
de répartition du Fonds :Péciul de l'aide sociale destiné aux
centres publics d’aide sociale

, Le Collége réuni,

Vu la loi du 8 juillet 1976 organique des centres publics d'aide
sociale, notamment Yarticle 105, alinéa 3, 3%, modifié par le loi du
31 décembre 1983;

Vu lavis du Conseil d'Etat;

Sur la proposition des Ministres, membres du Collége réuni,
compétents pour l'aide aux personnes,

Arréte :
CHAPITRE L. — Dispositions générales

Article ler. Le Fonds spécial de Vaide sociale, constitué par un
prélévement sur le Fonds des communes, conformément &
Tarticle 105, alinéa 2, de la Ioi du 8 juillet 1876 organique des centres
publics d’aide sociale et sur la dotation complémentaire audit Fonds
repris au budget de la Région de Bruxelles-Capitale, est réparti
entre les centres publics d'aide sociale de Bruxelles-Capitale compte
tenu @

1o des charges nettes que représentent, pour le centre concerné,
les centres d'activités retenus;

20 de la situation socio-économique de la commune pour laquelle
le centre est compétent;

30 d'un facteur de solidarité caleulé sur la base dun coefficient
fiscal attribué & la commune du centre concerné

Art. 2. Le Fonds spécial de 'aide sociaie est réparti sur la base des
données au 31 décembre ou au ler janvier de 'année qui suit, four-
njes, sauf exceptions prévues dans le présent arrété, par I'Institut
national de statistique ou, A défaut, par le centre public d'aide
sociale concerné, relatives & lavant-derniere année précédant celle
de la répartition.

CHAPITRE 1. — Des différentes phases de la répartition
Section 1%, — Principe de réparation
Art. 3. La répartition du Fonds s’effectue en trois phases success-
sives, conlormément au présent arrété.
Section 2. — De la premiére phase de la répartition
Art. 4. En vue de la répartition du Fonds spécial visé a l'article ler,

los centres d'activités retenus des centres publics d'aide sociale sont
répartis en sept groupes, a savoir :

1o Padministration générale;

2¢ l'aide sociale individuelle;

3¢ les activités de maintien & domicile;

40 les activités en faveur de V'enfance et de la jeunesse;

50 le service de logement;

60 les établissements des C.P.AS,;
. 7 les initiatives nouvelles. '

Art. 5. Les sept groupes de centres d'aclivités se subdivisent
comme suit : )

1. Administration générale

2. Aide sociale individuelle

2.1. Guidance individuelle et coordination sociale

2.2, Minimum de moyens d’existence

2.3. Mise au travail et réinsertion socio-professionneile

2.4. Aide sociale en especes

2.5, Frais d'hébergement dans des établissements hospitaliers
2.6, Frais dhébergement dans d’autres établissements

2.7. Auires aides financiéres individuelles
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3. Activiteiten ter bevordering van het thuisverblijf

3.1. Gezins- of bejaardenhulp en poetsdienst

3.2. Thuisbezorgde maaltijden

3.3. Thuisverzorging

34. Klusjesdienst

3.5. Teletoezicht-dienst

3.6. Dienstencentra voor bejaarden (activiteiten derde leeftijd en
gemeenschappelijke restaurants inbegrepen)

4, Activiteiten in het voordeel van de kinderen en van de jongeren

4.1, Zuigelingenafdeling en kinderopvangdienst } .

4.2. Babysitting en kinderoppas aan huis

4.3. Activiteiten in het voordeel van de jeugd (speelpleinen en
jeugdhuizen inbegrepen)

8, Huisvestingsdienst - .

4.1. Sociale woningen {woningen voor tijdelijke opvang inbe-
3répen)

2. Woningen voor bejaarden (met inbegrip van residentiéle
m%rzieningen, diensten en residentiéle inrichtingen zoals becogd in
de!ordonnantie van de Gemeenschappelijke Gemeenschapscom-
missie van Brussel-Hoofdstad van 20 februari 1982 betreffende
inrichtingen die bejaarden huisvesten) of voor mindervaliden.

6. Instellingen van de O.CM.W.'s
6.1. Rusthuizen voor bejaarden en rust- en verzorgingstehuizen

6.2. Tehuizen vobr kinderen en jongeren
6.3. Dispensaria en dringende medische hulp
8.4. Onthaaltehuizen
7. Nieuwe initiatieven
Art. 6. § 1. Een eerste verdeling gebeurt volgens het belang toege-
genlft aan iedere activiteitengroep en wordt in percentages uitge-
rukyt. .
§ 2. De verdeling beoogd in § 1 wordt als volgt vastgesteld :
1o algemene administratie : 25 %
90 individuele maatschappelijke dienstverlening: 53 %
30 activiteiten ter bevordering van het thuisverblijf : 6 %
do activiteiten in het voordeel van de kinderen en van de
jongeren:1%
50 huisvestingsdienst : 0 %
8o instellingen van de O.CM.W.'s: 15 %
70 nieuwe initiatieven : 0 %

Afdeling 3. — Tweede faze van de verdeiing

Art. 7. Een tweede verdeling gebeurt tussen de activiteitencentra
van een bepaalde activiteitengroep volgens het aandeel van hun
respectievelijke netto last ten opzichte van de totale netlo last van
de groep. ‘

De netto last stemt ovéreen met het verschil tussen de uitgaven
en de inkomsten betreffende elk activiteitencentrum zoals hij blijkt
uit de rekening van het betrokken openbaar centrum voor maat-
schappelijk welzijn.

*

Afdeling 4. — Derde faze van de verdeling

Art. 8. Een laatste verdeling van de aan de activiteitencentra
toegekende bedragen wordt uitgevoerd tussen de negentien open-
bare centra voor maatschappelijk welzijn, in verhouding tot de netto
jasten die door hen werden vastgelegd, voor het betrokken activitei-
tencentrum, waarbij rekening werd gehouden met de verdeling van
de openbare centra voor maatschappelijk welzijn in de socio-econo-
mische groepen.

Deze netto lasten worden voorafgaand genormaliseerd en verme-
nigvuldigd met een fiscale coéfficiént en, in voorkomend geval,
onderworpen aan specifieke limitatieve regels.

Onderafdeling 1. — De netto genormaliseerde last

Art. 9. § 1. Voor elk activiteitencentrum, worden de openbare
centra voor maatschappelijk welzijn gegroepeerd op basis van vijf
socio-economische indicatoren :

10 het aantal inwoners van de gemeente;

20 het mediaaninkomen;

30 het aantal gerechtigden op het bestaansminimum, verstrekt
door het Ministerie van Volksgezondheid en Leefmilieu;

40 het aantal werkzoekenden verstrekt door de Brusselse geweste-
lijke dienst voor arbeidsbemiddeling;

50 het aantal vreemdelingen die geen onderdaan zijn van een
E.G.-Lid-Staat.

3. Activités de maintien 4 domicile

3.1. Aides familiales ou seniors et service de nettoyage

3.2. Service de repas & domicile

3.3. Service de soins a domicile

3.4. Service de dépannage

3.5. Service de télévigilance

3.6. Centres de services communs pour personnes dgées (activités
3éme age et restaurants communautaires inclus)

4. Activités en faveur de I'enfance et de la jeunesse

‘4.1, Créches-pouponniéres

42. Garde-enfants et gardiennes & domicile

4.3, Actions en faveur de la jeunesse (y compris les plaines de
jeux et les maisons de jeunes})

5. Service de logement

5.1. Habitations sociales (logements de dépannage inclus)

5.2. Logements pour personnes dgées (y compris les résidences
-services et complexes résidentiels proposant des services tels que
visés & l'ordonnance de la Commission communautaire commune de
Bruxelles-Capitale du 20 février 1992 relative aux établissements
hébergeant des personnes 4gées) ou pour personnes handicapées.

6. Etablissements des CP.AS.

6.1. Maisons de repos pour personnes dgées et Maisons de repos
et de soins.

6.2. Etablissements pour enfants et jeunes gens

8.3. Polyclinique et aide médicale urgente

6.4. Maisons d'accueil.

7. Initiatives nouvelles

Art. 6. § ler. Une premiére répartition s'opére en fonction de
Yimportance attribuée & chacun des groupes dactivités et est
exprimée en pourcentages.

§ 2. La répartition visée au § ler, est fixée comme suit :

1¢ administration générale :25 %

2¢ aide sociale individuelle : 53 %

3o activités de maintien & domicile : 6 %

40 getivités en faveur de I'enfance et de la jeunesse: 1 %

50 service de logement : 0 %
6o établissements des CP.AS. : 15 %
7o initiatives nouvelles : ¢ %

Section 3. — De la deuxiéme phase de la répartition

Art. 7. Une deuxiéme répartition s'effectue entre les centres d'acti-
vités d’'un groupe d’activités déterminé selon la proportion de leur
charge nette respective par rapport a la charge nette totale du
groupe.

La charge nette correspond & la différence entre les dépenses et
les recettes relatives a chaque centre d’activités, telle qu'elle ressort
du compte du centre public d'aide sociale concerné.

Section 4. — De la troisiéme phase de la répartition

Art. 8. Une derniére répartition de chacun des montants alloués
aux centres d'activités est effectuée entre les dix-neuf centres
publics d’aide sociale, proportionnellement aux charges nettes que
ceux-ci ont engagées pour le centre d’activités concerne et en tenant
compte de la répartition des centres publics d'aide sociale dans les
groupes socio-économiques.

Ces charges nettes sont préalablement normalisées et- multipliées
par un coefficient fiscal et soumises, le cas échéant, & des régles
spééifiques limitatives.

Sous-section Ire, — De’la charge nette normalisée

Art. 9. § ler. Pour chaque centre d'activités, les centres publics
d'aide sociale sont regroupés sur la base de cing indicateurs socio-
économiques. e

10 le nombre d'habitants de la commune;

20 le revenu médian;

30 le nombre de bénéficiaires du minimum de moyens d'existence
fourni par le Ministére de la Santé publique et de I'Environnerent;

40 le nombre de demandeurs d'emplois fourni par I'Office régional
bruxellois de l'emploi; ’

50 le nombre d'étrangers non ressortissants d'un Etat membre des
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§ 2. Op basis van de indicatoren, beoogd in § 1, verdelen de Minis-
ters, leden van het Verenigd College, bevoegd voor de bijstand aan
personen, de 19 gemeenten van het Brusselse Hoofdstedelijlk
Gewest in homogene groepen door middel van de statistische
methode van de herhalende hiérarchische fusie van de gegevens.

Art. 10. Voor elk van deze socio-economische groepen wordt, per
meeteenheid, een netto genormaliseerde last berekend.

Deze meeteenheden worden, per activiteitencentrum, als volgtbe-
paald :

1o wat de activiteitencentra betreft beoogd onder 1 tot 2.7. van
artikel 5, met uitzondering van 2.2, ;

— de referentiegroep

Deze referentiegroep. is samengesteld uit de som van het aantal
gerechtigden van het bestaansminimum, het aantal werkzoekenden
en het aantal vreemdelingen die geen onderdaan zijn van een EG.-
lid-Staat, wonende op het grondgebied van de gemeente;

20 wat het activiteitencenirum betreft van het bestaansminimum
bedoeld in artikel 5, 2.2. : .

— het aantal gerechtigden versireki door het Ministerie van
Volksgezondheid en Leefmiliew; .

30 wat de activiteiten ter bevordering van het thuisverblijf
betreft :

a) voor de gezins- of bejaardenhulp en de poetsdienst :

— het aantal gepresteerde uren;

b) voor de thuisbezorgde maaltijden :

— het aantal bezorgde maaltijden; -

¢) voor de thuisverzorging :

— het aantal prestaties;

d) voor de klusjesdienst :

— het aantal gepresteerde uren;

e) voor de teletoezicht-dienst :

— het aantal abonnees;

£} voor de dienstencentra voor bejaarden

— het aantal inwoners ouder dan vijfenzestig jaar;

40 wat de activiteiten in het voordeel van de kinderen en van de
jongeren betreft :

a) voor de zuigelingenafdeling en kinderopvangdienst :

— het aantal dagen bezetting;

b) voor de babysitting en kinderoppas aan huis :

— het aantal dagen bezetting;

¢} voor de activiteiten ten voordele van de jeugd :

— het aantal jongeren onder achttien jaar;

50 wat de huisvestingsdienst betreft :

a) voor de sociale woningen :

— het aantal maanden bezetting;

b) voor de woningen voor bejaarden of minder- validen :
— het santal maanden bezetting;

6o wat de instellingen van de O.C.M.W.’s betreft :

a) voor de rusthuizen voor bejaarden en de rust- en verzorgingste-
huizen : :

— het aantal onderhoudsdagen;

b) voor de instellingen voor kinderen en jongeren :

— het aantal onderhoudsdagen;

¢) voor de dispensaria :

— het aantal consultaties;

d) voor de onthaaltehuizen :

— het aantal onderhoudsdagen;

70 wat de nieuwe initiatieyen betreft :
_- de meeteenheden worden bepaald door de Ministers, leden
van het Verenigd College, bevoegd voor de bijstand aan personen.

Art. 11. De normalisatie van de netto lasten wordt samengesteld
aan de hand van het rekenkundig gemiddelde van de netto lasten
per meeteenheid van de openbare centra voor maatschappelijk
welzijn, binnen elke socio-economische groep beoogd in arti-
kel 9, § 2.

Door dit gemiddelde te vermenigvuldigen met het aantal meet-
eenheden van de respectievelijke openbare centra voor maatschap-
pelijk welzijn, bekomt men een netto genormaliseerde last.

§ 2. Sur la base des indicateurs visés au § ler, les Ministres,
membres du Collége réuni, compétents pour l'aide aux personnes,
répartissent les 19 communes de la Région de Bruxelles-Capitale en

. groupes homogénes par application de la méthode statistique de

fusion hiérarchique itérative des données.

Art. 10. Pour chacun de ces groupes socio-économiques, une
charge nette normalisée est calculée par unité d'ceuvre.

Ces unités d'ceuvres sont fixées, par centre d'activites, de la
manidre-suivante :

10 en ce qui concerne les centres d'activités repris aux 14 2.7. de
P'article 5, & Yexception du 2.2, :
~— la population de référence

Cette population de référence est constituée par la somme du
nombre de bénéficiaires du minimum de moyens dexistence, du
nombre de demandeurs d'emplois et du nombre d’étrangers non
ressortissants d'un Etat membre des C.E. habitant le territoire de la
commune.

20 en ce qui concerne le centre d'activité du minimum de moyens
d'existence repris au 2.2. de Y'article 5 :

— le nombre de bénéficiaires fournis par le Ministére de ler Santé
publique et de I'Environnement;

30 en ce qui concerne les activités de maintien & domicile :

a) pour les aides familiales ou seniors et le service de nettoyage :
— le nombre d’heures de prestations;

b) pour le service de repas & domieile :

— le nombre de repas servis;

¢) pour les service de soins & domicile

-~ le nombre de prestations;

d) pour le service de dépannage :

— le nombre d’heures de prestations;

e) pour le service de télévigilance :

— le nombre d'abonnés;

£) pour les centres de services communs pour personnes agées:
— le nombre d’habitants dgés de plus de soixante-cing ans;

_ 40 en ce qui concerne les activités en faveur de l'enfance et de la
jeunesse : .

a) pour les créches et les pouponnidres :

— le nombre de journées d’'occupation;

b) pour les garde-enfants et les gardiennes a domicile :

— le nombre de journées d’occupation;

¢) pour les actions en faveur de la jeunesse :

- le nombre de jeunes de moins de dix-huit ans;

50 en ce qui concerne le service de logement :

a)pour les habitations sociales :

— le nombre de mois d'occupation;

b) pour les logements pour personnes 4gées ou handicapées :
— le nombre de mois d'occupation;

6° en ce qui concerne les établissements des C.P.AS. :

a) pour les maisons de repos pour personnes dgees et les maisons
de repos et de soins:

— le nombre de journées d’entretien;

b) pour les établissements pour enfants et jeunes gens :

— le nombre de journées d’'entretien;

c) pour les polycliniques :

~ le nombre de consultations;.

d) pour les maisons d'accueil :

— le nombre de journées d’entretien.

70 en ce qui concerne les initiatives nouvelles :
— les unités d'oeuvre seront définies par les Ministres, membres
du Collége réuni, compétents pour laide aux personnes.

Art, 11. La normalisation des charges nettes est constituée par la
moyenne arithmétique des charges nettes, par unité d'oeuvre des
centres publics d’aide sociale, dans chacun des groupes socio-écono-
miques visés & l'article 9, § 2.

“En multipliant cette moyenne par le nombre d'unités d'ceuvre des
cenires publics d'aide sociale respectifs, on obtient la charge nette
normalisée.
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Onderverdeling 2. — De fiscale coéfficiént
en de netto last voor de verdeling

Art. 12, § 1. De genormaliseerde netto last wordt vermenigvuldigd
met de fiscale cogfficiént en vormt de netto last voor de verdeling,

§ 2. De fiscale coéfficiént wordt bekomen door, het rekenkundig
gemiddelde van de som, per gemeente, van de opbrengst van één
gewogen percent van de aanvullende belasting op de personenbelas-
ting per inwoner ouder dan achitien jaar en van de opbrengst van
de onroerende voorheffing per inwoner te delen door de som van
deze opbrengsten van de betrokken gemeente. \

Het verkregen guotiént wordt afgerond op één honderdste van de
eenheid. De opbrengst van één gewogen percent van de aanvullende
belasting op de personenbelasting wordt volgens de volgende
formule bepaald :

Ot vanJ

Sous-section 2. — Du coefficient fiscal
et de la charge nette pour la répartition

Ari, 12. § ler. La charge nette normalisée est multipliée par le
coefficient fiscal et constitue la charge nette pour la répartition.

§ 2. Le coefficient fiscal sobtient en divisant la moyenne arithmé-
tique de la somme, par cornmune, du rendement d'un pourcent
pondéré de la taxe additionnelle & 'imp4t des personnes physiques
par habitant de plus de dix-huit ans et du rendement du précompte
immobilier par habitant par la somme de ces rendements pour la
commune considérée.

Le quotient obtenu est arrondi 4 un centi®me de l'unite. o

Le rendement d'un pourcent pondéré de la taxe additionnelle &
Timpdt des personnes physiques est déterminé par la formule
suivante :

Rt de N

[Pde N2 X 2/73) + (T de N-1) + (L de N % 1/3)
P)

(P van J-2 % 2/3) + (PyanJ-1) + (P vanJ x 1/3)
5 :

Ot: Totale opbrengst van de personenbelasting voor de
betrokken gemeente.
J: .Referentiejaar, hetzij het voorlaatste jaar voér het jaar van
de verdeling.
P: Percentage van de aanvullende belasting op de personenbe-
lasting van de betrokken gemeente.
De opbrengst van de onroerende voorheffing wordt berekend door
de kadastrale inkomst van de betrokken gemeente te vermenigvul-
digen met 1,25 percent.

Art. 13. Deze netto last voor de verdeling, gedeeld door de totale
netto last voor de verdeling van het betrokken activiteitencentrum,
bepaalt welk percentage de respectieve openbare centra voor maat-
schappelijk welzijn zullen nemen in het aandeel van het Fonds
toegekend aan dit activiteitencentrum.

Onderafdeling 3. — Specifieke regels

Art. 14. Voor de verdeling van elke toewijzing van het Fonds
worden, in voorkomend geval, specifieke limitatieve regels toege-
past:

10 er zal niet meer dan de helft van het totale bedrag, toegewezen
aan het activiteitencentrum, worden toegekend aan een openbaar
centrum voor maatschappelijk welzijn.

20 het toegekend bedrag wordt beperkt tot de reéle netto last van
de openbare centra voor maatschappelijk welzijn voor het
betrokken activiteitencentrum. Enerzijds wordt echter aan de open-
bare centra voor maatschappelijk welzijn die, voor een bepaald acti-
viteitencentrum, een positief netto resultaat vertonen voor dit activi-
teitencentrum, eenn genormaliseerde last toegekend, verminderd
met de helft en anderzijds zal aan een openbaar centrum voor maat-
schappelijk welzijn dat meeteenheden heeft zonder dat zijn reke-

ning een netto last vermeldt slechts de helft van de genormaliseerde |

last worden toegekend.
HOOQOFDSTUK III. — Slotbepalingen

Art. 15. De openbare centra voor maatschappelijk welzijn hebben
recht, voor 1992, 1983, en 1994, op een aandeel in het Fonds dat
respectievelijk gelijk is aan vijfennegentig percent, negentig
percent en vijfentachtig percent van het aandeel dat ze hadden
gekregen in dit Fonds voar 1991,

1932m 16. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari

Art. 17. De Ministers, leden van het Verenigd College, bevoegd'

voor de bijstand aan personen, worden belast met de uitvoering van
dit besluit. .

Brussel, 12 september 1992,
De Ministers, leden van. het Verenigd College,
bevoegd voor de Bijstand aan personen,
R. GRUP
De Ministers, leden van het Verenigd College,
bevoegd voor Gezondheidsbeleid,
J. CHABERT

Rt = rendement total de I'impdi des personnes physiques pour la
commune considérée.
année de référence, soit 'avant-derniére année précédant
I'année de répartition.
taux de la taxe additionnelle 4 'impét des personnes physi-
ques de la commune concernée.

Le rendement du précompte immobilier est obtenu en multipliant
le revenu cadastral de la commune considérée par 1,25 pourcent.

N =
T =

Art. 13. Cette charge nette pour la répartition, divisée par la
charge nette totale pour la répartition du centre d'activités consi-
déré, détermine quelle proportion les centres publics d'aide sociale
respectifs prendront dans la part du Fonds allouée 4 ce centre d'acti-
vités.

Sous-section 3. — Des régles spécifiques

Art. 14. Pour la répartition de chague allocation du Fonds, des
régles spécifiques limitatives sont, le cas échéant, appliquées :

1o un centre public d'aide sociale ne peut se voir attribuer plus de
12 moitié du montant total réservé au centre d'activités;

90 le montant alloué est limité 4 la charge nette réelle des centres
publies d’aide sociale pour le centre d'activités considéré. Toutefois,
d'une part, les centres publics d'aide sociale présentant, pour un
centre d'activités déterminé, un résultat positif net se voient attri-
buer, pour ce centre d'activités, une charge normalisée réduite de
moitié et d’autre part, un centre public d'aide socidle ayant des
unités d'ceuvre sans que son compte ne révele de charge nette, ne se
verra alloué que la moitié de la charge normalisée,

CHAPITRE 111, — Dispositions finales

Art. 15. Les centres publics d'aide sociale ont droit pour 1892, 1993
et 1094 & une part du Fonds s'élevant respectivement 4 nonante-cing
pourcent, nonante pourcent et quatre-vingt-cing pourcent de la part
qu'ils avaient obtenu dans ce Fonds pour 1991. :

Axt. 16. Le présent arrété produit ses effets au ler janvig_{ 1992,

\ d
*

Art. 17. Les Ministres, membres du Collége réuni, compétents
pour I'Aide aux personnes sont chargés de l'exécution du présent
arrété.

Bruxelles, le 12 seﬁtembfe 1992,
Les Ministres, membres du Collége réuni,
compétents pour I'Aide aux personnes,
D. GOSUIN

Les Ministres, membres du Collége réuni,
compétents pour la Santé,

J-L. THYS



